FICHA TECNICA —DATA SHEET F

Serie SpeedPRO - Bases interblocantes uso industrial IP67
SpeedPRO range - Industrial switched interlocked sockets IP67

SpeedPRO IP67
Base interblocante superficie con carril DIN / Switched interlocked wall-mounted socket with DIN rail
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Connectiontype Conexién por tornillo / Screw terminals
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©.100...130V  m 200...250V

=380 415V  m 480.. 500V Bajo demanda / On demand

Portaespigas / Pins support: PA6

IP67 (IEC / EN 60529) Cuerpo / Body: ABS

16A - 32A Latén / Brass

50/60Hz -25°C / 40°C
>10MQ@500Vdc 90% (40°C) / 100% (25°C)
2,5KV 60s IKO8 (IEC / EN 62262)

125°C partes soportan partes activas /
80°C otras partes

125°C parts support live parts /

80°C other parts

IEC / EN 60695-10-2

Portafusibles 10,3x38, afiadir "FH"
Fuse holder 10.3x38, add "FH"
Magnetotérmico curva C+Led aviso
de linea, afadir "MCB"

MCB-Type C+Voltage indicator
light, add "MCB" (ej/eg. 26506MCB)

850°C partes soportan partes
activas / 650°C otras partes
850°C live parts supports /
650°C other parts

IEC/EN 60695-2-10

Terminales con tornillo /
With screw terminals

Carril DIN 4 médulos y ventana abatible
DIN-rail 4 modules and hinged window

IEC/EN 60309-1, IEC/EN 60309-2
Low Voltage Directive 2014/35/UE
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FICHA TECNICA —DATA SHEET F

Serie SpeedPRO - Bases interblocantes uso industrial IP67
SpeedPRO range - Industrial switched interlocked sockets IP67

Bloqueo conexionado mecanico:
. Después de conectar la claviija y accionar el interruptor en ON, la clavija queda bloqueda
. Después de accionar el interruptor en OFF y extraer la clavija, el elemento de mando queda
bloqueado.

>

En posicion ON o OFF del elemento de mando es posible poner el candado de seguridad. Se recomienda
bloguear en posicion ON con candado Unicamente en aplicaciones particulares.

Mechanical interlock:
. After plugging and switching-on, the plug is locked.

. After switching-off and unplugging, switch is locked.

<

Switch can be locked when actuator is on ON or OFF position by padlock. Locking switch in ON position is only
recommended in particular applications.
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